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1. Objet

La société SMAC, dont le siége social est situé 40, rue Fanfan la Tulipe 92653 Boulogne-
Billancourt, a dépose en préfecture le 3 juillet 2006 (compléte le 26 septembre 2006) un dossier de
modification notable de sa centrale d'enrobage a chaud sise boulevard Gabriel Péri a Cléon.

(Cf. annexe 1).

La demande est accompagnée d'un dépbét de dossier de déclaration d’exploiter une plate-forme de
stockage assurant la gestion des opérations de chantier impliquant ['utilisation d’asphalte
(construction, réparation de routes, etanchéité d'ouvrages...) au nom de 'agence SMAC Travaux.
L'objet du présent rapport est de rendre compte des élements du dossier et de formuler 'avis de
l'inspection des installations classees sur ces demandes.
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2. Activités et nature du projet

Le site SMAC de Cléon est spécialisé dans {a production d'asphalte depuis son implantation en
1980. L'usine fonctionne actuellement sous les prescriptions de Parrété préfectoral d'autorisation
du 3 aolt 1994, Toutefois, cet amrété ne couvre pas Pactivité de stockage exercée par 'agence

SMAC Travaux.

La nature du projet concerne d'une part |a régularisation de I'activité exercée par 'agence SMAC
Travaux qui réside essentiellement en du stockage de rouleaux bitumineux par le dépét d'un
dossier de déclaration en préfecture de la Seine-Maritime et d’autre part le renouvellement d'une
partie des instaliations de ia centrale d'enrobage par du matériel plus performant. Ces derniéres
modifications n'entrainent pas de changement notable sur les capacités de production du site ni

sur les rubriques concernées (Cf annexe 2).
3. Description du projet

3.1 Description du procédé de fabrication

]

Poudre Filer

Synoptique de
Fabrication |

(=)
e

La fabrication de I'asphalte consiste a mélanger & chaud du filler, du bitume, des gravillons, du
sable et éventuellement des colorants (oxyde de fer) et des adjuvants. Précédemment, le site
utilisait également de la poudre d'asphalte dans la fabrication. Un stock de poudre d'asphalte est
aujourd’hui conservé sur site pour une potentielle future utilisation (environ 20 tonnes).

Chaudigre i

il existe deux types de fabrication :
o La fabrication discontinue avec un pétrin,
e La fabrication continue avec un malaxeur semi-rapide.

Le mélange chaud est déversé directement dans un camion malaxeur pour étre livré le jour méme
sur site.
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3.2 Description des modifications apportées
Les principales modifications incluses dans le projet de remplacement du matériel de production
sont décrites ci-dessous :

¢ la suppression du chariot peseur ;

s le remplacement des 3 trémies de stockage des agrégats chauds ;

s le remplacement du malaxeur semi-rapide par un malaxeur rapide ;

e le remplacement de la bascule 4 bitume par un débitmétre ;

+ [e remplacement des 2 silos de 30 tonnes de stockage du filier par un silo de 50 tonnes ;

s le remplacement des pré-doseurs, filtre @ manche, sécheur et élévateur a chaud par des

éguipements neufs ;

¢ [|'amélioration de l'aire de dépotage du bitume ;

e création d’'une salle de commande indépendante en bordure nord du site ;

» création d'une aire de lavage des parties extérieures des camions.

P

VUE état actuel

3.3 Description des activités de 'agence SMAC Travaux

La plate-forme du site SMAC Travaux est essentiellement utilisée pour le stockage de rouleaux
bitumineux. Ces rouleaux sont utilisés sur les chantiers comme matériau d’étanchéification, en
remplacement de l'asphalte. La quantité maximale de membranes bitumineuses stockée est de

70 tonnes.

Des vernis, utilisés par le site SMAC Travaux pour les chantiers, sont stockés en petits contenants
dans un local dédié & proximité de l'entrepdt. La quantité est equivalente a 1 140 litres.

Les activités exercées ne peuvent donc étre considérées comme connexes a lactivité de
production d'asphalte, ce qui justifie le dépét d’un dossier de déclaration d'exploiter.

4. Etude d’impact

4.1 Impact visuel

La conception des installations du site est modifiée sensiblement comme le précise le
paragraphe 3.2. L'aspect visuel de la centrale est considérablement amelioré notamment gréce a
'|la mise en place d'un bardage métallique autour des installations de production.

ll est a noter que le site est trés reculé par rapport aux habitations (maisons les plus proches a
500 m) et entouré de nombreux entrepdts limitant Impact visuel des installations notamment de la

route départementale n° 7.



4.2 Emissions dans l'eau

Le projet prévoit I'imperméabilisation des voies de circulaiion du site. La surface imperméabilisée
suppiémentaire sera de 3 000 m?. Les eaux pluviales drainées par cette structure seront collectées
et rejoindront le réseau séparatif eaux pluviales avant d'éire traitées par un séparateur
hydrocarbures, correctement dimensionné et entretenu, puis rejetées dans un bassin d'infiltration
(actuellement rejet direct dans le milieu) en passant par un bassin d'orage. Les conditions de rejet
sont encadrées (valeurs limites d'émission a respecter, surveillance demandée) mais if est
demandé en complément a I'exploitant de confirmer 'aptitude du sol et du sous-sol a infiltrer les

eaux pluviales du site.

Une aire de lavage des parties extérieures des camions va étre mise en place. La lavage aura lieu
environ une fois par mois. Les eaux usées sont collectées dans une fosse de 30 m®. La vidange
est soumise dans tous les cas aux analyses fixées dans Particle 4.3.10. Selon les résultats, une
autorisation pourra étre accordée pour le rejet dans le réseau d’eaux pluviales (sinon elles seront

éliminées comme des déchets).

Le produit lessiviel utilisé est un dégraissant végétal émulsionnable bicdégradable étiqueté irritant.

4.3 Emissions dans Pair

Les sources de pollution de la centrale restent inchangées. Toutefois, le renouvellement des
équipements et 'amélioration des captations permettent de réduire leur impact. Le nouvesau filire a
manche est dimensionné pour garantir une teneur en poussiéres inférieure & 50 mg/Nm®. L'évent
du silo du filler est équipé d’'un filire & poussiéres.

L.e combustible utilisé au niveau de la chaudiére ou du sécheur est du gaz naturel.

Les émissions de composés organiques volatils et d’hydrocarbures aromatiques polycycliques
n'ont pas été estimées sur le site de Ciéon (3 titre indicatif, 'exploitant a remis des valeurs
provenant d'une autre installations du groupe). Une campagne de mesures est imposee dans le
projet de prescriptions complémentaires dans les six mois aprés ia mise en service de la nouvelle

installation (article 3.2.4).

4.4 Emissions de déchets

e projet n'aura pas d'impact sur la production et I'élimination des déchets, a 'exception des
produits de curage du séparateur hydrocarbures et des eaux usées de la station de lavage le cas
échéant qui seront traités en tant que déchets industriels dangereux dans des centres spécialisés.

4.5 Nuisances

Les nuisances sonores ont été prises en compte dans le renouvellement des installations puisque
le sécheur et 'exhausteur du filtre ont été remplacés par du matériel neuf moins bruyant. Par
ailleurs, la construction d’'un bardage autour des installations de production devrait réduire le

nivesu des emissions sonores.

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la
date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié conformément aux dispositions de [larticle 6.2.3 du projet de prescriptions

complémentaires.

Le trafic routier lié a l'activité de la centrale reste inchangé : une dizaine de véhicules circule
quotidiennement sur le site.

5. Etude des dangers

Les risques engendrés par les instaliations ne sont pas modifiés par le projet. lls restent liés a la
matiére premiére bitumineuse et aux conditions d’exploitation de Finstallation. Certaines
améliorations ont toutefois été apportées.
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Les risques sont de deux types : déversement accidentel de substances polluantes et risques liés
aux incendies et explosions.

5.1 Déversement accidentel de substances polluantes

Une pollution par le bitume est peu probable. Les réservoirs sont sous rétention et une aire de
dépotage étanche a été aménagée. La pompe d'aspiration est dans l'aire de rétention des cuves.
Une canalisation de sur-remplissage permet de détecter tout débordement.

La riviere la plus proche est située a 1 km au sud du site, un éventuel ecoulement ne pourrait
['atteindre.

5.2 Risques Incendie / Explosion

Le bitume présente également un risque d'incendie en cas d’écoulement, de contact avec un point
chaud et/ou de surchauffe du stockage. Le point éclair du bitume est de 220°C.

Le bitume est maintenu a température par la circulation du fluide caloporteur dans des serpentins.
Le fluide circule & environ 180°C et le bitume se trouve alors a une température d’environ 160°C.
Le circuit du fluide caloporteur est équipé d'une détection de température et d’une alarme sonore
et lumineuse. L'alarme déclenche l'amét de la chauffe en arrétant la chaudiére. En cas de
probléme détecté sur le fluide caloporteur (température, fuite), une vanne permet un déversement
du contenu du circuit dans une cuve enterrée de 3 000 | permettant ainsi 'arrét instantané de la

chauffe.

Une surchauffe, une surpression ou des travaux par point chaud sont des risques d’explosion du
bitume avérés par accidentologie. A des températures de plus de 230°C, une decomposition
thermique peut avoir lieu, pouvant générer une atmosphére inflammable. La surchauffe du bitume
est prévenue par la présence d'une alarme sur le circuit du fiuide caloporteur.

Les cuves de bitume du site SMAC sont équipées d'une canalisation de sur-remplissage qui
permet également d’éviter toute surpression (role d'évent).

Le malaxeur semi-rapide sera remplacé par un malaxeur rapide, alimenté a 'électricite.

Le chauffage électrique du casque du malaxeur ne sera utilisé que pour maintenir les produits a
température. Ainsi, le risque incendie est trés réduit puisque le matériau ne sera plus chauffé par

le fluide caloporteur.

Les granulats passent dans un tapis sécheur alimenté au gaz naturel. Le principal risque présenté
par le sécheur est Iincendie da & une élévation anormale de température et & une inflammation
des filtres 4 manche. Le sécheur présente également un risque d'explosion di a une fuite de gaz.
Afin d'éviter le risque incendie, une sonde de température est présente dans le conduit
d'évacuation des gaz et le filtre & manche est en matériau résistant a des températures de 180°C.

Afin d'éviter le risque d'explosion, tous les brlleurs sont équipés d'un détecteur de flamme
permettant I'arrét de l'alimentation en cas de dysfonctionnement. Un détecteur de pression est

présent au niveau de |'alimentation en gaz.
6. Avis de I'inspection des installations classées et propositions

Les rubriques concernées par le projet relévent du régime de lautorisation mais sont déja
réguliérement autorisées sur le site. Les capacités supplémentaires apportées n'impactent pas de
fagon notable les capacités autorisées. Le volume annuel de production autorisé reste inchange.
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L'étude d’'impact du projet ne montre pas non plus de modification notable des émissions du site.
L'aspect eau est celui qui subit le plus de changement avec limperméabilisation des voies de
circulation et la création d’'une aire de lavage des parties extérieures des camions mais qui
aboutissent a une meilleure gestion des rejets. Il est a noter aussi les efforts réalisés pour capter
les émissions atmosphérigues et limiter leur niveau d'émission.

Les risques engendrés par les installations ne sont pas modifiés par le projet. lis restent liés & la
matiére premiere bitumineuse et aux conditions d'exploitation de [linstallation. Certaines
ameéliorations ont toutefois &té apportées au regard de I'accidentologie (modification du procédé de
malaxage limitant les risques d'incendie, détection température, canalisation de sur-

remplissage...).

Les modifications apportées ne sont donc pas de nature a entrainer de nouveaux dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article L 511-1 du code de 'environnement.

Nous proposons aux membres du Conseil départemental de I'Environnement, des Risques
Sanitaires et Technologiques, d'émettre un avis favorable sur le projet de prescriptions
complémentaires concernant le dossier déposé par la société SMAC.

L'inspecteur des Le Chef du Groupe de Adopté et transmis a monsieur le préfet
installations classées | Subdivisions de Rouen-Dieppe de la Seine-Maritime,
le o /49/ bt le 2o/ <loé le 2a/4= (=g

Pour le directeur et par délégation,
W/ Le Chef du Groupe de Subdivisions de
p )

ol

Daniel BABEL Jean-Marc TOUBEAU _’),/./
Jean-Marc TOUBEAU




ANNEXE 2 - Liste des rubriques du projet

Rubrique

Alinéa .

ASA DN

Libellé de I rubrique (actvits) - - i

*.| "Volume actuel

“Volume futur

|1

Enrobage au bitume de matériaux routiers (centrale

d’)
1. & chaud

1520 2

Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron,
asphalte, brais et matiéras bitumineuses (depdts de).
La quanfité totale susceptible d'étre présente dans
Finstallation étant :

2. supérieure ou égale & 50 t, mais inférieurs 4500 £,

80t

80t

2260 2

Broyage, concassage, criblage, mélange (...} des
substances végétales et de fous produits organiques
naturels.

La puissance installée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de linstalfation
étant:

2. supérieure a 100 kW, mais inférieure ou égale a
500 kW.

73,55 kW

121,55 kW

2515 2

Broyage, concassage, criblage (...) mélange de
pierres, cailloux, minerais et aufres produits
minéraux naturels ou artificiels.

La puissance instaliée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de I'installation
étant ;

2. supérieure & 40 kW, mais inférieure ou égale a
200 kW.

7355 kW

121,55 kW

2915 2

Chauffage (procédés de) utifisant comme fluide
caloporteur des corps organiques combustibles

2. lorsque la température d'utilisation est inférieure au
point éclair des fluides, si [a quantité fotale de fluides
présente dans [installation (mesurée & 25°C) est
supérieure a 250 .

300 |

10001

1434 1

NC

Liquides inflammables (Installation de
remplissage ou de distribution)

1. Installations de chargement de véhicules citernes,
de remplissage de récipients mobiles ou des
réservoirs des vehicules & moteur, le debit maximum
équivalent de [linstallation, pour les liquides
inflammables de ia catégorie de référence (coefficient
1) étant inférieur & 1 m¥h

3/5 m¥h

3/5 m¥h

2910 A

NC

Combustion

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement du
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fiout
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, la puissance thermique maximale est
inférieure 8 2 MW.

465 kW

465 kW

2920 2

NC

Réfrigération ou compression (installations de)
fonctionnant & des pressions effectives
supérieures 2 10° Pa

2. comprimant ou uflisant des fluides non
inflammables et non toxiques

la puissance absorbée est inférieure & 50 kW

11 kW

30 kW

A autorisation

D : déclaration

NGC : non classé




ANNEXE 3 ~ Projet de prescriptions



Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral
en date du

Société SMAC
Usine de Cléon
Boulevard Gabriel Péri
76410 CLEON

TITRE 1 - PORTEE DE L’TAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SMAC dont le siége social est située 8 BOULOGNE-BILLANCOURT (92653) est autorisée sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le teritoire de la commune de CLEON (76410),
boulevard Gabriel Péri, les installations détaillées dans les arlicles suivants,

Les prescriptions de {'arrété préfectoral d'autorisation du 3 aolt 1984 sont abrogées.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS - NCN VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arréteé s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a auterisation a madifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
létablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21.LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Alinéa AS A |Libellé de la rubrique (activité) Nature de Pinstallation
D,NC :
2521 1 A |Enrobage au bitume de matériaux routiers|Capacité nominale : 10,4 t/h
(centrale d) a 5 % d’humidité
1. a chaud Pétrin: 3,4 thh
Malaxeur rapide : 7 th
1520 2 D |Houille, coke, lignite, charbon de bois,|Matieres premigres: 8014

goudron, asphalte, brais et matiéres|(2 cuves de 401)
bitumineuses (dépbts de).

La quantité tofale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant :

2. supérieure ou égale a 50 t, mais inférieure 3

' ' 500t
2260 2 D (Broyage, concassage, criblage, mélange|Pré-dosage, 3 tapis : 4,5 kW
(...) des substances végétales et de tous Vibreurs: 1,95 kW
produits organiques naturels. Sortie pré-doseurs, 5 tapis :

La puissance insfallée de l'ensemble des|9,5 kW
machines fixes concourant au fonclionnement| Tapis enfourneur : 6 KW

de l'installation étant : Exhausteur du filtre ; 33 kW

2. supériere 2 100 kW, mais inférieure ouiTransfert des fines : 1,5 kW

égale 4 500 kW. Elévateur a chaud : 5,5 kW
Skip (treuil+benne) : 7,7 kW
Pétrin : 11 kW

Malaxeur rapide : 22 kW
Pompe+dépotage bitume :
9,7 KW

Silo filler : 9,2 kW




2515

Broyage, concassage, criblage (...}
mélange de pierres, cailloux, minerais et
autres produits minéraux haturels ou
artificiels.

La puissance instailée de l'ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement
de tinstaliation étant :

2. supérieure a 40 kW, mais inférieure ou
égale a 200 kW.

Fré-dosage, 3 tapis : 4.5 kW
Vibreurs : 1,85 kW

Sortie pré-doseurs, 5 tapis :
9,5 kW

Tapis enfourneur : 6§ kW
Exhausteur du filtre : 33 kW
Transfert des fines ; 1,5 kW
Elévateur a chaud : 5,5 kW
Skip (treuil+benne) : 7,7 kW
Pétrin : 11 kW

Malaxeur rapide : 22 kW
Pompe+dépotage bitume :
9,7 kW

Silo filler : 8,2 kW

2615

Chauffage (procédés de) utilisant comme
fluide caloporteur des corps organiques
combustibles

2. lorsque la température d'utilisation est
inférieure au point éclair des fluides, si la
guantité totale de fluides présente dans
I'installation (mesurée a 25°C) est supérieure a
250 1.

T° d'utilisation : 180°C

Point éclair fluide
caloporteur : 216°C

Quantité présente : 1 000

1434

NC

Liquides inflammables (Installation de
remplissage ou de distribution}

1. Instaliations de chargement de véhicules-
citernes, de remplissage de récipients mobiles
ou des réservoirs des véhicules a moteur, le
débit maximum équivalent de linstallation,
pour les fiquides inflammables de la catégorie
de référence {(coefficient 1} étant inférieur 8

1 m'h

Pompe a fioul : débit 3 m%h
2°™ catégorie : coefficient
1/5

débit équivalent : 315 m/h

2910

NC

Combustion

A. Lorsque l'installation consomme
exclusivement du gaz naiurel, des gaz de
pétrole liquéfies, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse,
la puissance thermigue maximale est inférieure
a2 MW,

1 chaudiére gaz naturel
d'une puissance thermique
maximale de 465 kW

2920

NC

Réfrigération ou compression {installations
de) fonctionnant a des pressicns effectives
supérieures 4 10° Pa

2. comprimant ou utilisant des fluides non
inflammabies et non toxiques

la puissance absorbée est inférieure a 50 kW

1 compresseur d'air d'une
puissance absorbée de
30 kw

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (déclaration, NC (non classé)
Volume autorisé : Le volume annuel maximal autorisé est de 9 000 tonnes : 8 200 tonnes pour les produits minéraux
naturels (agrégats et fillers) et de 800 tonnes pour les produits organiques naturels (bitumes).

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

CLEON

BA 141 et BA 148

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des instaflafions classées et connexes, est organisé de la facon suivante : -

*  centrale d’enrobage a chaud ;
»  stockage de matiéres premieres ;
= aire de lavage des parlies extérieures des camions ;



= local administratif ;
»  |ocal technique ;
*  Vestiaires, sanitaires.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout &tat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires ef les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

P'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée indéterminée a compter de la date de notification du présent arrété.
Cette durée inclus [a phase finale de remise en état du site.

CHAPI.TRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
a enirainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a Yoccasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérflications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol '"établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de Fexploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénom et
domicite du nouvel exploifant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une instaliation classée, l'exploitant notifie au Préfet la date de l'arrét au moins trois mois avant
celui-ci. La notification doit &tre accompagnée d'un dossler comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
P'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan a jour du site ;

les interdictions ou limitations d'accés au site ;

l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'&tre véhiculées par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;

en cas de besoin, la surveillance des effets de I'installation sur son envirennement ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la mise en ceuvre éventuelle de restrictions d'usage ou de servitudes.

VYV VYVYY

En outre, I'exploitant doit placer son site dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a Farticle L.511-1
du code de Fenvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions 34-2 et 34-3 du décret

n°® 77.1133 du 21 septernbre 1977 medifié.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un détai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont
éte notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieursment a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de cette installztion ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la reglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 ['établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous ;

e

Arrété relatif & la déclaration annuelle a Fadministration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

23/11/05 | Arrété refatif & l'agrément prévu a 'aricle 19 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif a Ia
composition des équipements électriques et &lectroniques et & Pélimination des déchets issus de
ces équipements

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & l'article 4 du
- décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concemnant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radicactifs

02/02/88 | Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises a
auiorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1897 relatif 4 la ilimitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismigues applicables aux installations soumises 2 la
l&égislation sur les installations classées.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

afes’
20/12/05

CHAPITRE 1.8 ARRETES TYPE

Les installations relevant des rubriques n® 2260, 2515 et 1520 seront aménagées et exploitées conformément aux
prescriptions generales édictées dans les arrétés ministériels de prescriptions générales correspondants sauf dispositions

contraires reprises dans le présent arréte.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les égquipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

['exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et l'exploitation des

installations pour :
- fimiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans f'environnement ;
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- la gestion des effluents et déchets en fonclion de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour [a
commodité de voisinage, ia santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

L'inspection des installations classées peuf, 4 tout moment, réaliser des préléevements d'effluenis liquides ou gazeux, de
déchets ou de sof et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a 1a charge de

I'exploitant,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPL.OITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comporiant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normaie, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon a permetire en toutes circonstances fe respect des dispositions du présent arréié.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de fitire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'instaliafion, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un scin particulier (plantations, engazonnemant,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a
la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
'exploitant a 'inspection des installations classées. Nl précise notamment les circonstances et les causes de I'accident oy
de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classéss.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- lesplans tenus a jour;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3§ déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en application de ia légistation
relative aux installations classées pour la protection de environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété :
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises pour la

sauvegarde des données.

Ce dossfer doit &tre tenu a 1a disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

U'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Fentretien des installations de
maniére & limiter les émissions & 'atmospheére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
teurs caractéristiques et de la réduction des quanfiiés rejetées en optimisant notamment I'efficacité energétique,

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effiuents gazeux doivent atre congues, exploitées ef entretenues de maniére :
- &faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le

respect des dispositions du présent arréte.

Le briilage a [air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Les produifs brilés sont identifiés en qualité et
quaniité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejeis
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif scit satisfait, sans pour cela diminuer feur efficacité ou leur fiabilité.

“ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécassaires pour prévenir les envols

de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.), et
convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent éfre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ;.

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu ef place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVCLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d’'aspiration sont raccordés & une instalation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent amrété. Les équipemenits et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion {(évents pour les cuves & bitume, les

dépoussiéreurs...).

L'évent du silo du filler est équipé d’un filire & poussiéres correctement dimensionné qui fera l'objet d'un entretien régulier
afin de s'assurer de son efficience. Une procédure d'entretien sera rédigée et inclura Penregisirement des opérations

effectudes,
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu natural doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non-confarme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont collectés et évacués, aprés traitement, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une
bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a {'atmosphére,
est congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel gu'it ne peut y avoir 4 aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas
de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Chagque canalisation de rejet d'efiluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doit &tre pourvus
d’un point de prélévement d'échantiflon et de points de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & tre aisément accessibles et permettre des interventions en foute
sécurité, Toutes dispositions doivent également &fre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant enirainé le fonctionnement d'une alarme etfou Parrdt des instalfations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apporiés sont également consignés dans un regisire,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

1 Sécheur 5 MW Gaz naturel Poussiéres ef COV lies
Malaxeur aux matiéres premiéres
Pétrin

2 Chaudiére 0,465 MW Gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit N° 1| atmosphére

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de |2 vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites sulvantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapporiés

- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- & une teneur en O2 précisée dans le tableau ci-dessous.

Concent‘raalflgjn;’ rtlnns1t:;mtanees Conduit n° 1
Concentration en 02 de 3%
référence
Poussicras 50
502 35
NOX en équivalentNO2 100

L'exploitant fera réaliser par un organisme extérieur agréé par le ministére en charge de 'environnement une mesure des
émissions !

- en poussiéres de l'instalfation au moins une fois paran ;

- en oxydes d'azote et de soufre de linstalfation au moins une fois tous les trofs ans.
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De plus, dans les six mois aprés la mise en place du nouveau matériel, 'exploitant {era réaliser par un organisme extérisur
agréé par le ministére en charge de ['environnement une mesure des émissions en composés organiques volatils et
hydrocarhures aromatiques polycycliques en période représentative du fonctionnement normal de linstallation afin de
vérifier le respect de la réglementation en vigueur (110 rrag.’Nm3 pour le composés organigues volatils si le flux horaire totaf
dépasse 2 kg/h et 0,1 mg/Nm? pour les hydrecarbures totaux si le flux horaire {otal dépasse 0,5 g/h).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’alimentation en eau du site est exclusivement réalisée par le réseau communal pour les besoins suivants :
- usages domestiques ;
- lavage des parties extérieures des camions ;
- protection contre les incendies.

L'alimentation en eau est munie d’'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif doif &tre
proche des ateliers, clairement reconnaissable et aisement accessible. De plus, un dispositif totalisateur des prélédvements

d'eau est mis en place.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs disconnecteurs ou fout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efiluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non-conforme
a leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre défruits et le

milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Porigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des disconnecteurs ou tout

autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire....) ;
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les poinis de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimigques des effluenis ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur ban état et de leur étanchéite,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d'assainissement de I'éfablissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en é&tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un
poste de commande. Leur enfretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENT S, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux de ruissellement : eaux piuviales pour ies parties bureaux et usine ;

- les eaux usées sanitaires ;
- les eaux usées issues de Ia station de lavage.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne confiennent pas de substances de nature & géner e bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. I} est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arméié sont interdits conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 juillet 1990 relatif &
Finterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines en provenance d'installations classées.

L’exploitant remetira une éfude visant & confirmer ['aptitude du soi ef du sous-sol & l'infiltration des eaux pluviales avec les
conditions de rejets prévues & Farticle 4.3.11 dans un délai de {rois mois aprés la mise en place du nouveau matériel.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La concepticn et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées et surveilliées de
manidre a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibiliié ocu un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, |'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaerobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de |la bonne marche des installations de fraitement des saux polluées
sont mesurés périediquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confige a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et contrdles de la

qualité des rejets auxquels il a &té procédé.
Ces registres sont tenus & la disposition de Finspection des installations classées.

Le décanteur-séparateur du réseau de collecte des eaux pluviales doif &tre netioyé par une société habilitée aussi souvent
que cela est nécessaire, et dans tous fes cas au moins une fois par an. Ce nsttoyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de Fobturateur. La société habilitée doit
fournir la preuve de la destruction ou du refraitement des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-
décanteur d’hydrocarbures ainsi gue [l'attestation de conformité & fa norme en vigueur sont tenues a disposition de

linspecteur des instaflations classées.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION ES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Le réseau de collecte des eayx pluviales de l'établissement doit &tre aménage et raccordé au bassin d'orage du site d’un
volume de rétention de 800 m®. Le réseau aboutit au peoint de rejet qui présente les caractéristiques suivantes ;

Point de rejet vers [e milieu récepteur N°
codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales bureaux et usine
Exutoire du rejet Bassin d'infiliration de l'usine

Passage par un dispositif décanteur/déshuileur correctement
. . dimensionné muni d'un dispositif d'obturation automaiique, en sortie
Traitement avant rejet de séparateur, en cas dafflux d'hydrocarbures empéchant tout
déversement d’hydrocarbures dans le milieu nature!

Milieu naturel récepfeur ou Stafion de

traitement collective Milieu naturel

Les eaux sanitaires sont raccordées au réseau collectif d’assainissement de la communauié d’agglomération d’Elbeuf
Boucle de Seine.

Les eaux usées de l'aire de lavage sont collectées dans une fosse de rétention d'un volume minimal de 30 m® avant
destruction ou rejet dans le réseau eaux pluviales dans les conditions définies & {'article 4.3.10.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVYRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de 'eau & proximité immédiate et 4

l'avai de celui-ci.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le setvice de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & éfre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurits.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de

linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

4.3.82.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes ;
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz

ou vapeurs toxigues, inlammables ou odorantes ;
- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des mafiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter [es caracteristiques suivantes :
- Température : < 30°C ;
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'l y a neutralisation alcaline) ;
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure 3 100 mg/PUl.
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour @vacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements approprigs avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé & les recevair.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en viguaur,

ARTICLE 4.3.10. EAUX USEES AIRE DE LAVAGE

Les eaux usées de l'aire de lavage collectées dans [a fosse de rétention prévue a cel effet font 'objet d'un contréle de leur
teneur en substances pelluantes avant toute vidange. En I'absence de pollution préalablement caractérisée et de respect
des valeurs limites en concentration ci-dessous définies, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur.

nskantanges
Matiéres en suspension 100 Lors de chaque vidange
(NFT 80-105)
Hydrocarbures totaux 5 Lors de chaque vidange
(NFT 90-114)
Indice Phénols 0,3 Lors de chague vidange
{NFT 80-109)

Les produits ufilisés pour le lavage des parties extérieures des camions doivent éire exempts de risque pour le milieu
aquatique ou pour la santé humaine.

Dans le cas contraire, elles sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci- dessous définies :

J )i
Matiéres en suspension 100 1 fois par an
{NFT 90-105)
Hydrocarbures totaux 5 1 fois par an
(NFT 90-114)

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 3 800 m?.

TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, 'aménagement, et lexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n® 94-608 sont vaicrisées par réeemploi, recyclage ou toute autre action visant
4 obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'appiication (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
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Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13 juillet
1994 et de larticle 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1998, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et

accumulateurs et & leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &iiminés conformément aux dispositions du décret n® 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs cu exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agreés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condifions propres a garantir les intéréfs visés a
Particle L511-1 du code de l'environnement. Il s’assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre. ll doit
notamment tenir & jour et archiver pendant au moins cing ans un registre chronologique de la production, de I'expédition,
de la réception et du fraitement de ces déchets. I s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont

réguliérement autcrisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement
est interdite.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi é&tabli en
application de l'arrété ministeriel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'aricle 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005.

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par {'exploitant, est
tenue & la disposition de linspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE §.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée ef exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre & l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurié
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par
les installations refevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de 'éiablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-78 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

U'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de fa journée :

Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérisure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & larticle 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

6.2.3.1.1 Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un déiai de six mois & compler de la date de mise en service
des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué

préalablement a I'inspection des instaliations classees.

L’exploitant ouvre un registre dans lequel Il reporte les éléments suivanis :
- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de I'arrété ;

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes ;
- la fréquence des mesures de bruits a effectuer.

Les éléments constituant ce registre doit &tre soumis a 'approbation de I'inspecteur de installations classées.
La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée & Fannexe de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997.
La durée de chaque mesure sera d'une demi-heure au moins.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventueiles d'amélioration.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir fes incidents et accidents susceptibles de concemer
les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir [application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connattre [a nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibiliiés entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et 'exploitafion des installations en tient compte.

Linventaire et I'éfat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physigue et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur
est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS UETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'dtablissement. Les régles sont portées A la
connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés ['un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...)

pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Contréle des acces
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

{2 responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse é&ire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

L es voies auront fes caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement: 3,50 m ;

- rayon intérieur de giration: 11 m ;

- hauteur libre ; 3,50 m;

- résistance A la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent éire concues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes ef francaises qui iui sonf applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection conire la
foudre.

Le matérie! électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & évifer tout court-circui.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est efiectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des eventuelles mesures correctives prises.
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Article 7.3.2.1. Zones a afmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est perté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations

électriques.
Le matériel électrique mis en service & partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de

{'arrété ministériel précité.
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammabtes et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosifon sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique,

ARTICLE 7.4.2. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recolvent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens d'infervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité.

ARTICLE 7.4.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentes, [es conditions de leur intégration au sein des instaltations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'cbjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.3.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance ;

- la durée de validité ;

- la nature des dangers ;

- le type de matériel pouvant étre utilisé ;

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques dincendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations ;
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie, etc.)

mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée
4 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier feur bonne exécution, et Févacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de ['établissement
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-fraitance ou de services extérieures i I'établissement n'interviennent pour tous travaux ou
interventions gu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par
['établissement.
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En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour Ia sécurité, Fexploitant s’assure ;
- en préalable aux travaux, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations ;
- & lssue des travaux, que fa fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effeciuer, en particulier pour s’assurer périodiguement de {'étanchéité

des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en setvice aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu &
la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un valume supérieur 3
800 | portent de maniere trés Iisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangersux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au maoins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, [a capacité de rétention est au moins
égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;

-~ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 4 la capacité fotale lorsque celle-la est inférieure 4 800 I,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & {'action physique et chimique des
fluides et peut élre contrdlée & tout moment. || en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur enire le bord de la capacite et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre constfruites suivant les régles de lart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'éfre mouiliées en cas de fuite.

Les déchels ef résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont siockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinanies et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques.

Les eaux d'extinction incendie sont collectées dans le réseau d’eaux pluviales de I'établissement. Elies sont stockées dans
le bassin d'crage isclé du bassin d'infiltration par une vanne de barrage a commande manuelle.

Les eaux d'extinction feront 'objet d'une élimination par un établissement extérieur diment autorisé.

Un conirdle de I'état du réseau (y compris le séparateur hydrocarbures) devra étre effectué aprés un éventuel incendie.
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ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &fre contrélée & tout moment,

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner foutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. I} est en particulier interdit d'intercaler des tuyacteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le siockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangersux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent dispenibles en permanence. A cet effet, I'évacuation
des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur

fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de preduits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages de bifumes sont équipés de niveau de sur-remplissage asservi 4 une détection reliée en salle de
commande.

Les opérations de transfert de la cuve de bitume se font & I'aide d’'une pompe par aspiration.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L élimination des substances cu préparations dangereuses récupérées en cas d’'accident suit pricritairement la filiére
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'éfablissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités,

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de Mexécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels d'une fréquence a minima

annuelle,

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre fenu & la
disposition des services de [a protection civile, dincendfe ef de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lufte contre I'incendie adaptés aux risques & défendre, a minima

les dispositions suivantes :
- la défense extérieure conire l'incendie est assurée par un poteau d'incendie piqué sur une canalisation de 200 mm

offrant un débit de 100 m°Mh sous une pression dynamique de 1 bar et situé 4 moins de 100 m de Pentrée principaie de

|'établissement ;
- la défense intérieure contre {'incendie sera assurée par un réseau d'incendie arme conforme & la norme francaise 61201,

- l'instaliation disposera aux abords des installations techniques d'extincteurs portatifs adapiés aux risques de capacité
unitaire de huit litres au moins, judicieusement répartis et en nombre suffisant. Notamment, la distance maximale pour

atteindra Pextincteur le plus proche ne devra pas dépasser 20 metres ;
- des réserves de sable maintenu meuble en permanence avec pelles de projection seront mises en place & proximita des

installations mettant en ceuvre des fluides combustibles,
- un dispositif d'alerte des services d'incendie et de secours est installé, accompagné des documents nécessaires &

lintervention de ces services extérieurs.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du ravail, [es modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en rafson des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisees ou produites, sont
susceptibles d'étre & Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, la

sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation ;

- les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidente! ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, elc. ;
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. EAUX SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES LORS D’UN INCIDENT

Toutes les dispositions sont prises pour que les liquides répandus & la suite d'un accident ou d’'un incendie ne puissent
gagner directement le milieu récepteur.

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au présent litre sont de préférence récupérés et
recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformeément aux dispositions du titre V.

CHAPITRE 7.7 DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 7.7.1. CIRCUIT DU FLUIDE CALOPORTEUR

Le circuit du fluide caloporteur est équipé d'une détection de température avec déclenchement d’'une alarme sonore et
lumineuse reportée en salle de commande en cas de dépassement du seuil de 200°C. Cette alarme est asservie a l'arrét

de la chaudiére.

Une vanne manuelle permet en outre le déversement du contenu du circuit dans une cuve enterrée de 3 000 litres.

ARTICLE 7.7.2. SECHEUR

Une sonde de température est installée dans e conduit d'évacuation des gaz. Les informations collectées sont reportées
en salle de commande.

Les filtres 2 manche sont en matériau résistant & haute température et au minimum 180°C.

Des détecteurs de flamme sont installés sur chaque brileur. L'arrét de 'alimentation en gaz est asservi a cette détection
de présence flamme.

Un détecteur de pression est présent sur l'alimentation gaz provoquant au fravers d’'un asservissement la coupure de
Falimentation en gaz.
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ARTICLE 7.7.3. CUVE DE BITUMES

Le stockage du bitume est muni d'un évent correctement dimensionneé afin d'éviter tout risque d'explosion en cas
d'échauffement du bitume.

ARTICLE 7.7.4. CHAUFFERIE

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles) ;

- stabilité au feu de degré une heure ;

- couverture incombustible.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie {par exempie lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre maoyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapts aux
risques particuliers de I'installation. Les Jocaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont congus de maniére 3 limiter les effets de 'explosion & lextérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis-a-vis des

locaux contigus :
- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

automatique ;
- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins."

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre concus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de bescin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &lre placé a 'extérieur des batiments
pour permettre d'interrompre ['alimentation en combustibte des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et

indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- a 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte ef fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz (2) et un
pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de
gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel

d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de ia fempérature, indépendant
de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque apparell de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un frongcon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis défini par lexploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére, sont
interdits 2 lintérieur des batiments."

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz
est détectée par un capteur. Elle est située sur le cireuit d'alimentation en gaz. Sen niveau de fiabilité est maximum,
compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de déiection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

{3} Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit Atre aussi élevé

gue passible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin linstaflation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combusfible liquide ou gazeux comportent un dispositif de
cantrole de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de

I'aiimentation en combustible.
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TITRE 8 - ECHEANCES

CiArticles P :

2.5.1 Incidents ou accidents — Déclaration et rapports : fransmission du rapport | Sous 15 jours, & compter de
d'accident ou diincident & l'inspection des instailations classées la date de 'accident

324 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques :| 1 fois paran
surveillance des refels atmosphériques de poussiéres

3.24 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques : | Périodiquement, fous les
surveillance des rejets atmosphériques d'oxydes d'azote et de soufre 3 ans

3.24 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques : | Dans les six mois & compter
surveillance des rejets atmosphériques de composés organiques volalils et | de la mise en service de
hydrocarbures aromatiques polycycliques 'activité

432 Collecte des effluents : remise d'une étude sur 'aptitude du sol et du sous- | Dans les frois mois a
sol & linfiltration des eaux pluviales compter de la mise en

service de l'activité

4,310 Eaux usées aire de lavage : analyses de /a leneur en hydrocarbures fotauy, | Lors de chague vidange
matiéres en suspension el indice phénols

4.3.11 Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales : surveillance | 1 fois par an
des rejets agueux en hydrocarbures fotaux et en matiéres en suspension

6.2.3 Autosurveillance des nuisances sonores — mesure du niveau sonore :: Dans les six mois a compter

mesure des niveaux d'émission senore de I'éfablissement par une personne
ou un organisme qualifié

de la mise en service de
|'activité

Périodiguement, fous [es

lans






